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Novi grobovi 
PAULINE ZORETICH 

Preminila je  Pauline Zore-
tich, rodom Hrvatica, stara 59 
let. Stanovala je na 1404 E. 26 
St. Doma je bila iz Žužember­
ka, odkoder je  prišla v Ameri­
ko pred 41 leti. Bila je  članica 
društva Majka Božja Bistrička 
št. 47 HBZ. Tukaj zapušča so­
proga Martina, s e d e m  otrok: 
Martin, Paul, Peter, Anne, He­
len, Mary in Pauline ter vnuke. 
Pogreb se bo vršil v soboto zju­
t r a j  ob 10. uri iz Golubovega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv! 
Kolumbkila na Superior in E. 
26 St. ter nato na pokopališče 
Calvary. 

# 

RICHARD VIDMAR 
Snoči je  preminil R i c h a r d  

Vidmar, star 59 let, stanujoč na 
10721 Wadsworth Ave. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Ber-
tho, hčeri Mrs. Laura Mihalies 
in Mrs. Louise Starek, pastor­
ka Mrs. Dorothy V a z a c in 
Ralph Koleson, očeta John Vid­
mar, p. d. Musov, brata John 
in Joseph, sestre Mrs. M a r y  
Ozimek, Mrs. Louise Zore, Mrs. 
Frances Bobnar in Mrs. Rose 
Basic ter vnuke. Pogreb se bo 
vršil v soboto zjutraj  ob 10. uri 
iz pogrebnega zavoda Louis L. 
Ferfolia, 9116 Union Ave., v 
cerkev sv. Terezije na Granger 
Rd. ob 10:30 uri ter nato na 
pokopališče Calvary. 

Franco zbira naciste 
za tujsko legijo 

NEMŠKI INDUSTRIJALCI PRED 
SODNIJO KOI VOJNI ZLOCINCI 

Na zatožni klopi sedi 
24 članov kemične industrije, 
ki so zgradili Hitlerjevo armado 

NUERNBERG, 27. avgusta—ZediYijene države so da­
nes odprle obravnavo proti 24 članom nemške I. G. Farben 
industr i je  (kemične) z obtožnico, d a  so bi l i  graditel j i  Hit­
ler jeve  vo jaške  mašineri je  in, da  so odgovorni za izbruh 
druge  svetovne vojne.  

Vojni zločinci, ki so p o s t a v - —  — 
Ijeni pred sodnijo, so bili izvršni 
člani in administratorji ogrom­
ne I. G. Farben industrije kemič­
nega trusta, največjega indu­
strijskega podjetja na svetu, ki 
jt svoje mreže razpredlo po ce­
lem svetu. 

Ameriški prosekutor general 
Telford Taylor je izjavil, da so 
obtoženi bili "graditelji nemške 
armade." 

"To so ljudje, ki so omogočili 
vojno in ki so to storili zato, ker 
so hoteli osvojiti svet." 

Taylor je  v svojem govoru za­
gotovil, ,da so, kot del svojih 
fcpletk širom sveta sklenili kar-
telni sporazum s Standard Oil 
Co. in sicer " s  proračunano lo-
kavostjo." 
Glavne točke obtožnice 

FRANKFURT,, 27. avgusta. 
— Iz ameriških vojaških virov 
poročajo, da je "več dokazov", 
da se vrši nabor Nemcev po­
sebno bivših nacističnih SS vo-
jakpv v okupirani Nemčiji, za 
špansko tujsko legijo v Fran-
covi Španiji. 
i Iz vojaških virov pa niso ho-
'teli dati nobenega odgovora na 
vprašanje, dali se veruje, da na­
bor nacistov podpira španska 
vlada. \ 

Poročilo iz vojaških krogov 
navaja izjavo nekega bivšega 
nemškega letalca, ki je  rekel, 
da bo kmalu odšel iz ameriške 
okupacijske zone v Španijo, kjer 
da bo poučeval španske letal­
ce. Ta letalec je nadalje izjavil, 
da ve za ducat nemških letal­
cev, ki so po k o n č a n i  vojni 
"podtalnim potom" odšli v Špa­
nijo. 

Ko se je armadne kroge vpra­
šalo, k a j  mislijo o teh izjavah, 
so uradniki rekli: 

"Obstoja precej dokazov, da 
se vrši nabor (nacistov) v ame­
riški okupacijski zoni za špan­
sko tujsko legijo. Te rekrute se 
večji del išče med bivšimi člani 
SS in sicer več zaradi njihovih 
vojaških skušenj, kot pa zaradi 
političnega prepričanja." 

"Ostala poročila se nanaša­
jo na nemške letalce, toda v teh 
slučajih je  bolj verjetno, da gre 
za Nemce, ki nameravajo zbe-
žati v Španijo kot pa za nem­
ške letalce, katere se vabi v 
špansko letalsko tujsko legijo." 

Nemški letalec, ki je  zapro­
sil, da se njegovo ime ne obelo­
dani, je izjavil, da nemške le 
talce kot inštruktorje posebno 
zahtevajo v Španiji in Argenti 
ni. 

Nemški industrijalci so obto­
ženi za pet kriminalnih dejanj: 

Za priprave in sproženje agre­
sivne vojne in invazijo drugih 
cleael, za tatvine in ropanje, za 

KOMISUA Z. N. ZA 
DELITEV SVETE DEŽELE 

GENEVA, 27. avgusta.—Ve­
čina članov posebnega odbofa 
Združenih narodov, ki preisku­
je  položaj v Palestini, je  baje 
naklonjena delitvi Palestine v 
dve deželi, v arabsko in judov­
sko. Nesoglasje se je pa pojavi­
lo pri vprašanju razmejitve. 

suženjstvo in masovna pokolja, 
za članstvo v zločinski nacistič­
ni SS organizaciji in za sodelo­
vanje pri skupnem načrtu zaro­
te, katere namen je  bil, da se 
izvrši zločin proti miru. 

Taylor je  v otvoritvenem go­
voru označil industrijske mo­
gotce za "čarovnike, ki so ures­
ničili fantazije 'Mein Kampf." 

Taylor j e  na kratko orisal 
zgodovino Farben industrije. 
Rekel je, da se je iz skromnega 
podjetja razvila v svetovno pod­
jetje. Prvi korak lastnikov pod­
jetja je  bil, da so pomagali, da 
je  Hitler prišel na oblast. Pri­
spevali so ogromno za naciste, 
začeli so graditi zaloge sinte­
tične gume in gasolina, pričeli 
s pripravami za zaščito proti ke­
mični vojni. 

V obtožnici je poudarjeno, da 
Hitler nikoli ne bi mogel začeti 
z vojno, ali pa jo nadaljevati 
tako dolgo, če ne bi užival pod­
pore Farben industrije. 

Vesti iz Jugoslavije 
(POROČILA AGENCIJE "TANJUG") 

Trpinčenja beguncev, 
ki želijo iti domov 

BEOGRAD, 24. avgusta. — 
Po strašnem trpinčenju in te­
rorju se je  povrnila iz tabori­
šča v Minstru, ki se nahaja v 
angleški okupacijski zoni, nova 
skupina povratnikov, članov čet-
niških oddelkov, ki so skupaj  z 
okupatorjem zbežali iz Jugo^a-
vije. Po svojem prihodu v Ju­
goslavijo so povratniki dolJili 
hrano za dva meseca, večje šte­
vilo paketov in se po več dnev­
nem počitku vrnili na svoje do­
move. 

Repatriirci iz te skupine in 
istotako iz prejšnjih, pripove­
dujejo o strašnem trpinčenju in 
terorju, ki vlada v taboriščih 
za razmeščene osebe, katerega 
vršijo vojni zločinci proti vsem 
tistim, ki se želijo vrniti v do­
movino. ^ 

Angleške oblasti niti ne po­
skušajo, da bi te akcije vojnih 
zločincev preprečile. 

Vaso Mandič iz Kolasina pri­
poveduje, da je  v taborišču v 
tiincu bil tepen vsak Jugoslo­
van, ki je izrazil željo, da bi se 
rad vrnil domov. Njega jeustaš 
dr. Kovačič, ki dela v bolnišnici 
v Lincu, hotel ubiti, ko mu je 
povedal, da se bo vrnil v domo­
vino. Nikola Trišič, kmet iz Or­
lice v Srbiji, pa pripoveduje: 

"Preteklega leta so nekega 
dne Angleži obelodanili v tabo­
rišču na Eboliju, da se bo dalo 
na glasovanje, če kdo želi odpo­
tovati domov. Na dan volitev 
so prišli zločinci v barake in 
brusili nože, s katerimi so na­
meravali zaklati tiste, ki so gla­
sovali, da se želijo vrniti. Pri 
glasovanju je  za vrnitev glaso­
val tudi neki major. Njega so 
po glasovanju četniški zločinci 
napadli in ga pred barako raz-
rezali na kose." 

Inozemski časnikarji na 
obisku v Jugoslaviji 

BEOGRAD, 18. avgusta. — 
Med januarjem in 1. avgustom 
tekočega leta se je  nahajalo na 
obisku v Jugoslaviji 134 časni­
karjev iz vseh krajev sveta. Iz 
Zedinjenih držav je bilo v Ju­
goslaviji 34 časnikarjev, k a r  
predstavlja največje število čas­
nikarjev iz ene dežele. Iz Angli­
je je prišlo 18 časnikarjev, iz 
Bolgarije 18, iz Cehoslovaške 
13. 

Dalje je posetilo Jugoslavijo 
8 grških, 6 palestinskih, 5 fran­
coskih, 5 švicarskih, 4 ruski, 3 
poljski, 3 romunski, 2 švedska, 
2 egiptovska in 2 holandska 
časnikarja. 

Po en časnikar je  prišel iz 
Albanije, Norveške, Italije, Ja­
ponske, Madžarske in  Indije. 
Poleg omenjenih pa so posetili 
Jugoslavijo tudi trije jugoslo­
vanski časnikarji iz tujezem-
stva. 

Več teh časnikarjev je osta­
lo v Jugoslaviji kot stalni po­
ročevalci svojih časopisov ali pa 
agencij. 

Indijska in Angleška 
mladina v Beogradu 

BEOGRAD, 18. avgusta. — 
S svetovnega mladinskega fe­
stivala v Pragi je  prispela v Be­
ograd skupina indijskih in an­
gleških mladincev, ki so takoj 
nadaljevali potovanje v Bosno, 
kjer so se udeležili g r a d i t v e  
mladinske proge. V Beograd je 
dospela tudi skupina delegatov 
avstrijske mladine, ki bo tudi 
pomagala pri graditvi proge. 

"Stari oče" priznan 
za očeta "vnukov" 

LOS ANGELES, 27. avgusta 
—Lester Bryant Burnett, Sr., je  
bil danes priznan za očeta svo­
jih dveh "vnukov," potem ko je  
sodnija odločila, da otroka, šest 
let stara deklica in osem let star 
deček nista otroka njegovega 
sina. 

Lester je  zadevo pred sodnijo 
šam izravnal, ko j e  sporočil, da 
je  njegov 27-letni sin istega 
imena pred 10 leti res poročil 
Angelino Pizzuto, ampak da je  
bila to samo gola formalnost, 
kajti dejansko ni sin nikdar 
spal s svojo nevesto, temveč je  
od vsega začetka živel ž njo on 
sam. 

"Stari oče" je  pred sodnijo 
rekel, da mu starši dekleta, ki 
je  bila takrat 17 let stara, niso 
dovolili, da bi jo vzel za ženo, 
ker je  bil vdovec in dvakrat sta­
rejši od nje. To pa ga ni oplašilo. 
Nagovoril je  svojega 18-letnega 
sina, da je šel z dekletom sko­
zi poročno ceremonijo, ki pa ni 
nikdar živel z njo. 

Poroka se je  izvršila 11. okto­
bra' 1937 in vsi tri je so skozi 
pet let živeli pod isto streho. De­
kle pa je  v decembru 1942 dobilo 
razporolto v Venadi in se isti 
dan poročila s starejšim Bunnet-
tom. 

Slučaj j e  prišel pred sodnijo 
v svrho ureditve rojstnih listov 
obeh otrok, potem ko se je mlaj­
ši Burnett po razporoki oženil z 
drugo mladenko in sam postal 
oče. Na sodnijo so prišli vsi trije 
Burnetti ter pojasnili-nenavad­
no zakonsko zagonetko. 

POGOVORI ZA UMIK 
ANGLEŽEV IZ GRČIJE 

WASHINGTON ,27. avgusta 
—Državni podtajnik Robert A. 
Lovett j e  danes izjavil, da se 
med Zedinjenimi državami in 
Anglijo vodijo pogovori glede 
datuma za umik angleških čet 
iz Grčije. 

Naročajte, Širite 
"Enakopravnost!" 

in čitajte 

Wallace-ov apel na organizirano 
delavstvo v Zedinjenih državah 

VIOLET MIHALICH 

Mf. in Mrs. John in Joseph­
ine Mihalich iz 21701, Nicholas 
Ave naznanjata, da se bosta 
poročila v soboto njiju hčerka 
Violet in Mr. Ivan Kotorac, sin 
Mr. in Mrs. Nick  Kotorac iz 
20551 Goller Ave. Nevesta je 
dobro poznana med mladino v 
Euclidu ter je večkrat opisova­
la priredbe v njih naselbini v 
angleški sekciji "Enakopravno­
sti", in sicer pod imenom "Tat 
tier". Ženin je aktiven odbor 
nik pri Euclidskem veteranskem 
klubu. Poroka se bo vršila ob 9. zju­
t r a j  v cerkvi sV. Kristine, po­
ročna slavnost pa gvečer v Slov. 
domu/ na Holmes Ave., nakar se 
bo mladi par podal na ženito 
vanjsko potovanje v S h a d y  
Shores, D e w e y  Lake, Dowa-
giac, Mich. Novoporočencema 
čestitamo in jima želimo vse 
najboljše v zakonskem življe­
nju!  

Truman se bo v 
nedeljo z letalom 
podal v Brazilijo 

v iorek b o  govoril  na 
medameriški  konferenci, 
k i  j e  odobrila pakt za 
"obrambo hemisfere"  

WASHINGTON, 27. avgusta 
—V nedeljo bo predsednik Tru­
man v svojem novem letalu od-
plul v Rio de Janeiro, kjer bo 
imel v torek govor pred delegati 
na medameriški konferenci. ' 

Predsednik bo gost brazilske 
vlade do prihodnje nedelje. Po­
tem se bo vkrcal na bojno ladjo 
"Missouri" ter se morda na po-
vratku domov ustavil v San Ju-
anu na Portoriki. 

S Trumanom bodo potovali v 
Brazilijo njegova žena, hči Mar­
garet,  ̂ brazilski poslanik Carlos 
Martins in njegova žena ter kak 
ducat funkcionarjev iz Bele hiše. 

Tekom svojega obiska v Bra­
ziliji se bo predsednik udeležil 
slavnosti 125. obletnice brazil­
ske neodvisnosti, ki se bo vršila 
v nedeljo 7. septembra. 

Glasom poročil iz Rio De Ja-
neira, j e  medameriška konfe­
renca, sestoječa iz -predstavni­
kov 19 ameriških republik, spre­
jela sklep, 'da se bodo skupno 
borile proti katerikoli oboroženi 
agresiji zapadne poloble. 

Predlog, katerega so stavile 
Zedinjene države, vključuje "zo­
no varnosti," katero pokriva 
sprejeti sporazum, vse pokrajine 
cd Arktika do Atlantika, to j e  
od skrajnega severa pa do skraj-
hcga juga, kar znači, da bi na­
pad na katerikoli točki'zapadne 
hemisfere značil, da bodo vse 
ameriške republike stopile v ob­
rambo. 

PRAVIJO, DA JE CAS, 
DA MOŽ GRE NA DELO 

LOS ANGELES, 27. avgusta. 
— Joseph J. Bray, star 37 let 
in oče 13 otrok, se bo danes po 
počitku, ki j e  trajal 7 let, zgla-
sil za svoje prvo delo. Bray je  
doslej živel od raznih podpor. 
Delo so mu našli pri žičnih na­
peljavah v Los Angelesu in če 
Bray, ki ni vajen dela, ne bo 
hotel prijeti za delo, bo izročen 
sodniji, ki bo dvignila proti nje­
mu obtožnico, da ne podpira 
svoje družine. 

Pozdravi iz Arizone 
Mr. John Vitez iz 16919 Gro-

vewood Ave. je  odšel v Phoe­
nix, A r i z o n o ,  in sicer radi 
zdravja. Pozdravlja vse prija­
telje in znance širom Clevelan-
da. Upamo, da se bo zdrav in 
čil kmalu povrnil v Cleveland! 

Redna seja  
Jutri večer ob osmih se vrši 

redna seja društva Zavedni so­
sedje št. 158 SNPJ v Slov. dru­
štvenem domu na Recher Ave. 
Vabi se članstvo na polnoštevil-
no udeležbo. 

Poživlja unije, da se polastijo 
demokratske stranke in nominirajo 
prihodnji predsedniški tiket 
WASHINGTON,. 27. avgusta—Henry A .  Wallace j e  

danes ob jav i l  poziv n a  organizirano de lavstvo  Zedinjenih  
držav, da se vrže  v kampanjo,  potom katere  n a j  b i  se  po­
lastilo pr ihodnje  demokratske narodne konvenc i je  i n  na  
ta način odločilo, k d o  b o  prihodnj i  predsedniški  kandidat 
stranke i n  obenem oblikovalo pr ihodnjo  strankino plat­
formo. 

Wallace j e  svoj poziv objavil*" 
v posebnem članku za Delavski 
praiznik, ki bo objavljen v pri­
hodnji izdaji revije "New Re­
public," katero urejuje. Vsebina 
članka je  bila obelodanjena že 
danes. 

Delavci za SNPJ f a r m o  
Farmski odbor SNPJ prosi 

vse one delavce, kot tudi druge 
člane, ki jim čas dopušča, da 
pridejo v soboto pomagati z de­
lom na farmi SNPJ na Heath 
Rd. v Chardon, O., ker je treba 
dovršiti še veliko dela. Za vse 
delavce bo pripravljen obed na 
farmi. 

Kritizira odobritev Trumana 
od strani delavskih vodij 

V članku se ostro kritizira 
unijske voditelje, o katerih pra­
vi, da so se preuranjeno izrekli 
za Trumana, s čemur je  Wallace 
indirektno dal razumeti, da 
csebno izključuje Trumana kot 
predsedniškega kandidata de­
mokratske stranke. 

Članek dalje žigosa Trumano-
vo zunanjo politiko kot "vojno 
politiko," obtožuje jo, da ni sto­
rila ničesar, da bi se razgalilo 
ogromne profite velikih korpo-
racij in ker j e  prenehala nuditi' 
kakršnokoli podporo liberalnim 
akcijam. 

Smatra se, da je  Wallace s to 
izjavo tudi dal indirekten ukor 
predsedniku bratovščine železni-
c'arskih delarvcev (trainmanov) 
A. F. Whitney-u iz Clevelanda 
in nekaterim drugim unijskim 
voditeljem, ki so izjavili, da bodo 
podpirali Trumana, ker je skušal 
% vetom preprečiti uzakonitev 
Taft-Hartleyeve postave. V isti 
razred bi se moglo prišteti se­
natorja Pepperja iz Floride, ki 
se je pred nekaj dnevi izrazil, da 
se sicer še vedno ne strinja s 
Trumanovo zunanjo politiko, da 
pa liberalnim demokratom ne 
preostaja drugega kot da podpi­
rajo Trumana za pOnovno izvoli­
tev. 

Wallace se ni izrekel 
za tretjo stranko 

Bivši podpredsednik v svojem 
članku ne pravi ničesar, kar bi 
dajalo misliti, da j e  za organizi­
ranje tretje politične stranke. 
Tudi ne sugestira nikogar, ki 
naj bi šel v boj proti Trumanu 
v okviru demokratske stranke. 
Is specifikacij za prihodnjega 
predsedniškega kandidata pa je  
jasno, da bi on sam mogel odgo­
varjati, oziroma da bi bil oseb­
no pripravljen na tako borbo. 

"Noben delavski uradnik, ki 
je zainteresiran v politični na­
predek, bi ne mogel ob tem ča-
pu razglašati svoje podpore 
sedanje administracije," piše 
Wallace. 

"Nekateri progresivci v svo­
ji naivnosti in pomanjkanju po­
litične zrelosti mečejo proč svo­
jo moč s preuranjenimi obljuba­
mi administraciji, ki ni vredna 
podpore progresivcev. Nekateri, 
ki se nazivljajo progresivce, se 
prodajajo za malenkostne uslu­
ge. Drugi pravi progresivci v 
javnih uradih so prisiljeni odpo­
vedati se svoji neodvisnosti, ker 
jim delavstvo in liberalci niso 
dali tiste opore, ki bi jo morali 
imeti, da bi se mogli boriti proti 
sedanjim tokom. 

Trumanova podpora sv( to\ne 
reakcije ožigosana 

"Noben liberalec ne more 
varno izrekati podpore tej  admi­
nistraciji ob času, ko naša zuna­
nja politika vključuje podpira­
nje reakcionarjev vsepovsod, ' 
piše Wallace. "V času, ko admi­
nistracija zagovarja čedalje 
večje oboroževanje, z a h t e v a  
splošno vojaško vežbo ter pospe­
šuje vojno razpoloženje; ko 
fekusa znižati cene z besedami 
namesto s politično močjo, in ko 
skuša dobiti podporo delavskih 
iH liberalnih krogov edinole z 
biezpomembnimi gestami. 

"To nas vodi k teoriji 'o manj­
šem izmed dveh zlov.' Ako je  
vse, kar sem povedal resnica, ali 
ni tudi resnica, da so republi­
kanci i.-'r b i j  ^ anrt'iiiu na­
praviti prelom s Trumanovo ad­
ministracijo? Ali ni morda naša 
dolžnost, da se držimo sedanjega 
vodstva, ki je vendar boljše od 
reakcionarjev v drugi stranki? 
Ah bi ne bila republikanska re­
akcija celo hujša od Trumanovo 
administracije ? 

Navdušenje delaTOkili mas 
potrebno za zmago 

"Na ta  Delavski dan 1947 bi 
ne smeli debatirati, katero iz­
med dveh zlov je  manjše. Morali 
bi delati načrte, da se izognemo 
potrebi izbiranja s tem, da gre­
mo na delo in dobimo kontrolo 
nad demokratsko konvencijo. 

"Demokratska stranka" bi se 
ne smela varati radi slučajnost-
nih odobritev administracije od 
strani uradnikov nekaterih de­
lavskih unij. D e m o k r a t s k a  
stranka more upati na zmago le­
ta 1948 le tedaj, ako bo dejan­
sko pridobila sile organiziranih 
delavcev, ki bodo šli od vrat do 
\Tat in se vrgli z navdušenjem v 
kampanjo za strankinega kan­
didata. Tako navdušenje pa bo 
mogoče le, ako bo imela stranka 
dinamičen program in resnično 
progresivnega kandidata." 

Filipini bodo 
dobili Corregidor 

MANILA, 27. avgusta.—Trd­
njava Corregidor, ki kontrolira 
vhod v zaliv Manile, bo kmalu 
izročena Filipinom. Pogajanja 
se bodo kmalu zaključila in si­
cer z rezultatom, da bodo Zedi­
njene države to nekoč močno 
trdnjavo, kjer so, ameriške čete 
maja meseca leta 1942 poskuša­
le, da se zoperstavijo japonski 
ofenzivi, izročile novi republiki. 

Baje se visoki ameriški urad­
niki nadejajo, da bodo Filipinci 
spremenili utrjeni otok v držav­
ni park. Z druge strani pa fili­
pinske oblasti želijo spremeniti 
trdnjavo v vojni spomenik. 
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JUSTIČNI ODDELEK ZANIKUJE 
OBTOŽBE "BORBE" 

Organizacija "American Committee for  Protection of 
Foreign Born," k i  se zavzema za tiste ameriške državljane, 
ali p a  naseljence, k i  že l i jo  postati ameriški državljani, ka­
terih ustavne pravice so ogrožane, j e  sedaj  posvetila po­
sebno pozornost s lučaju v Farrellu, Pa. Mi smo že poročali 
o akciji, k i  j o  j e  ta organizacija podvžela v zvezi  s poizkusi 
teroriziran j a s strani Imigracijskega in  naturalizacij skega 
urada v Youngstown, Ohio. 

Kot  ameriške državl jane jugoslovanskega porekla nas 
seveda ta afera mora zanimati i n  j e  tudi  naša dolžnost, da 
podpremo akcijo, k i  j o  j e  organizacija podvzela. Mnoga 
društva in  organizaci j i  so dobile posebna pisma odbora s 
prošnjo za f inančno pomoč. Ni nobenega dvoma, da j e  ta 
organizacija, predvsem ker  j e  naletela na  nove  težave, za­
služila, da  j o  vse  naše progresivne ustanove podprejo. 

O temu poizkusu strahovanja ameriških državl janov 
jugoslovanskega porekla so poročali tudi  listi v Jugoslaviji.  
Tako m e d  ostalimi tudi  "Slovenski Poročevalec" i n  bel-
grajska "Borba." V zvezi  s tem se j e  razvila polemika, pri  
kateri j e  ameriški justični oddelek izjavi l,  da  so obtožbe 
"Borbe" "neosnovane." 

K a j  pravi  o temu "American Committee for  Protec­
tion of Foreign Born"? 

V posebni izjavi, ki se nanaša na  predmet, j e  orga­
nizacija izjavila, da  so obtožbe belgrajske "Borbe" z dne  
"8. avgusta," glede preganjanja  progresivnih jugoslovan­
skih Američanov s strani justičnega oddelka v "bistvu 
točne." 

"American Committee for  Protection of Foreign Born" 
p a  j e  i z jave  predstavnika justičnega oddelka v \Vashing-
tonu, da so te obtožbe Borbe "neosnovane," označil za "do­
kaz popolnega neznanja, ali pa  trdoglave upornosti uradni­
k o v  justičnega oddelka, da prezrejo poizkuse teroriziranja 
progresivnih jugoslovanskih Američanov s strani Imigra­
cijskega in  naturalizacijskega urada v Youngstown, O." 

V zvezi s t em slučajem American Committee for  Pro­
tection of Foreign Born" še enkrat poudarja, da  se j e  več  
kot 10 prosilcem z a  državl janstvo v Mercer County, Penn­
sylvania, preteklega leta grozilo, da se jim bo zavrglo pro­
šnjo, če n e  izstopijo iz  progresivnih socijalnih, podpornih 
in  kulturnih  jugoslovansko-ameriških organizacij v Far­
rellu. "Tem prosilcem so povedali, da  n e  bodo postali dr­
žavljani, če bodo prispevali za jugoslovanski relif. Nada­
l j e  j i m  j e  bilo povedano, da n e  bodo postali državljani,  če 
se javno  n e  izrazijo, d a  so proti sedanj i  jugoslovanski vla­
di," j e  rečeno v i z jav i  organizacije. 

Navedeni so posamezni slučaji, k j e r  j e  ta poizkus te­
roriziranja prišel d o  polnega izraza, i n  navedena so tudi 
imena prizadetih prosilcev za državljanstvo. Pri koncu pa 
"American Committee for Protection of Foreign Born" iz­
javl ja,  da  j e  organizacija zahtevala, n a j  Imigracijski i n  na­
turalizacij ski urad izvrši  javno  preiskavo s lučajev  v Far­
rel lu in Youngstownu, da pa  j e  urad to zahtevo zavrgel. 

Simpatetično j e  to "pranje  zamorca" i n  način, s ka­
terim justični oddelek poskuša zanikati, kot sama ta ame­
riška organizacija pravi,  " v  b istvu točne" obtožbe belgraj­
ske "Borbe." Vs i  vemo, da se še n i  našlo nobene demo­
kracije, k i  b i  bila v vseh  ozirih popolna in da  j e  potrebno, 
d a  se tisto, kar nikakor n e  vel ja,  poskuša na vsak način 
popraviti. S praznim zanikanjem se n e  b o  dalo ničesar skri­
ti. Zdi se, da j e  v temu slučaju postopek justičnega oddel­
ka, podoben postopku noja, k i  j e  zaril glavo v pesek v 
prepričanju, da  ga preganjalec n e  more videti, zato ker 
on sam preganjalca n e  vidi!  

UREDNIKOVA POŠTA 

Sprngfield, 111. — Dne 18. 
avgusta je v bolnišnici v St. 
Louisu umrl John Močnik, dol­
goletni član SNPJ, star 53 let, 
doma iz občine Blagovca, Go­
renjsko. Tukaj zapušča ženo, 
dva sinova in bratranca, v De-
troitu pa hčer, poročeno Stru-
kel. 

Detroit. — Dne 20. avgusta 
je umrla Ludmila Canzel, stara 
47 let, v Ameriki 37 let, člani­
ca SNPJ. Bolehala je več let 
in podlegla operaciji. Tukaj za­
pušča moža in sina, v Oklaho-
mi pa sestro. Pokopana je bila 
po civilnih obredih. 

Piknik na zapadni strani 

Cleveland, O.—Društvo "Ve-
lebit" bo priredilo v nedeljo 31. 
avgusta na vrtu doma zapadnih 
Slovencev na 6818 Denison Ave. 
piknik, na katerega vabimo vse 
prijatelje in znance, posebno pa 
članstvo. Dolžnost vseh članov 
je, da se tega piknika udeležijo 
v polnem številu. Na razpolago 
bomo imeli vsega dovolj; za su­
ha grla in prazne želodce. Od­
bor bo poskrbel za vse, kar je 
potrebno, tako da boste res vsi 
prav zadovoljni. Za p l e s  bo 
igrala godba Jani Sulana. Vabi 
vas Odbor. 

Še o proslavi SNPJ dneva 

Cleveland, O. — Res je, da 
čas prav hitro beži. Tako je že 
pred durmi velika slavnost dne-
vov naše največje organizacije. 
Slovenske n a r o d n e  podporne 
jednote. Ta slavnost se prične 
že 29. avgusta (v petek), na­
daljuje pa se v soboto 30. in ne­
deljo 31. avgusta. Konča pa se 
z velikim piknikom na izletniš­
kih prostorih Clevelandske fe­
deracije društev SNPJ na de­
lavski praznik 1. septembra. Ce­
lokupna slavnost se torej vrši 
štiri dni. 

Prve tri dneve se bodo vršile 
prireditve, seje in vse drugo v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. a piknik pa, kot 
sem omenil, na izletniških pro­
storih. 

Kot že sedaj kaže, bodo na to 
slavnost prišlo na tisoče roja­
kov in rojakin, članov in članic 
te velike podporne organizacije. 
Naša slovenska metropola bo 
ob te j  priliki polna tudi naših 
rojakov, ki živijo v raznih dru­
gih naselbinah. Pa s a j  to ni nič 
čudno, kajti vsak rad pride v 
Cleveland, kjer se počuti kot v 
sami Ljubljani. Poleg tega pa 
vsak želi videti svoje sorodni­
ke, prijatelje, sošolce a l i  pa 
znance. Te pa bo najbolj hitro 
našel v največji slovenski na­
selbini, v Clevelandu. 

Torej pridite iz vseh krajev 
in kotov našega velikega Cleve-
landa in okolice, da se vidimo, 
pozdravimo in prijateljsko po­
govorimo in sicer kot č l a n i  
SNPJ ali pa rojaki in rojaki­
nje malega, toda korajžnega in 
borbenega naroda, ki je poka­
zal svetu, kdo in k a j  je. Za to 
slavnost je več odborov že dlje 
časa na delu. Že več mesecev 
se pripravlja vse kar je potreb­
no. Postrežba bo prvovrstna. 
Pripravljena je cela armada de­
lavcev in delavk, ki bo vršila 
nakazano delo. Naš rek je:  vsi 
za enega, eden za vse! V skup­
nosti je moč! (Popotnik pa k 
temu še pravi: korajža velja). 

Torej na svidenje na veliki 
slavnosti SNPJ, ki se bo vršila 
29., 30. in 31. avgusta ter 1. 
septembra! 

Za public, odbor, 
Ant. Jankovich. 

"Jugoslavija je država, ki se bori in 
ki v borbi raste in se krepi" 

Pred svojim odhodom v Bu-
(3impešto, sta znana francoska 
književnika L o u i s  Aragon in 
Elza Triolet opisala sodelavcu 
Tanjuga! svoje vtise z 20 dnev­
nega bivanja v naši državi: 

"Pri vas se vidi na prvi po­
gled, da v vaši državi vsi mar­
ljivo delajo. Pri vas gradijo na 
vseh koncih, ker ste dežela de­
la, dežela, v kateri je delovno 
navdušenje zajelo stare in mla­
de, žene in može. Pri tako veli­
častnem primeru izgrajevanja 
se mi Francozi lahko marsikaj 
naučimo." 

"Na mladinski progi" pripo­
veduje navdušeno Elza Triolet, 
"smo v i d e l i  ogromni podvig. 
Proga je prava slika vaše repu­
blike. Nov  svet — krasna in 
močna mladina vaših in mnogih 
drugih narodov skupno dela in 
razvija mir ter bratstvo med 
narodi. Jaz in Aragon sva bila 
globoko presenečena in ne bo­
va nikoli pozabila slike brat­
stva in medsebojne l j u b e z n i  
mladine raznih narodov, ki sva 
ju videla na progi. Mladostni de­
lovni polet angleške mladine, 
skandinavske mladine nam bo 
poleg poleta mladih Jugoslova­
nov ostal v večnem spominu." 

"Mladinska proga", dodaja 
navdušeno Aragon, " je  ogrom­
no gradilišče mladine vsega sve­
ta. Lik vašega novega človeka 
— delovnega in naprednega, je 
utelešen v vsakem mladincu na 
progi. Tukaj sem jasno videl in 
občutil, da so pri vas sovražni­
ki napredka definitivno izgubi­
li svoje položaje. Sprejem, ki 
ste nama ga pripravili na progi, 
ne bova nikoli pozabila. Ko so 
mladinci zaslišali, da smo Fran­
cozi, je zaorilo močno in glas-
po klicanje "Tito-Thorez", med­
tem ko so z lopatami in krampi 
veselo mahali v pozdrav. Na 
progi sva dobila vtis, da s t e  
ljudstvo, ki raste v vsaki borbi 
— in to ne samo v borbi za 
svoj obstanek, ampak tudi v 
miru in v borbi za blagostanje. 
To je veličina vaše države, ki 
je  vedno bila država, ki se bori 
in ki v borbi raste in se krepi." 

Na poti po naši državi sta 
Louis Aragon in Elza Triolet 
imela d o v o l j  prilike občutiti 
ogromno ljubezen, ki jo jugo­

slovanski narodi gojijo do fran­
coskega naroda. 

"Ko sem videl množico vaših 
ljudi — delavcev, kmetov in in­
telektualcev", je  rekel Aragon, 
"kako ljubijo Francijo, sem se 
prepričal, da vezi med našima 
državama ne slonijo zgolj na 
diplomatski konvencionalnosti, 
ampak na trajnih občutkih. Te 
občutke moramo še bolj gojiti 
in poglabljati". 

Govoreč o paradi fizkulturni-
kov je Louis Aragon dejal: 

"Na tej  p a r a d i  smo obču­
dovali z d r a v j e ,  moč in bo­
dočnost vaših narodov. V t i s  
bujnosti, ki je žarela iz vsake­
ga fizkulturnika, je dbkaz, da 
ste zdravo in močno ljudstvo 
kljub vsem nesrečam, ki ste jih 
preživeli v preteklosti. Vse te 
slike lepote in sile, vse te pisa­
ne slike in zastave ter čudovite 
narodne noše, pa se izgublja­
jo pred tisto spontano in toplo 
sliko ljubezni, ki jo je množica 
pokazala do svojega maršala, 
ko je po končani paradi pritekla 
1; tribuni in ga iz srca ter na­
vdušeno pozdravljala. To je do­
kaz ne samo ljubezni in zaupa­
nja vaših narodov do svojega 
dragega maršala, ampak tudi 
dokaz zaupanja vlade do svoje­
ga naroda. Tega ne najdemo ni­
kjer na svetu. To nas je očara­
lo. 

Kpngres Slovencev, ki 
ostanejo pod Italijo 

TRST, 18. avgusta. — V Go­
rici se je vršil kongres Sloven­
cev iz Gorice, Beneške Sloveni­
je in Kanalske doline, ki bodo 
soglasno z odločitvijo mirovne 
konference ostali pod Italijo. Na 
kongresu je bilo navzočih 172 
delegatov, ki zastopajo 60,000 
Slovencev. 

Odobren je bil program de­
mokratske fronte goriških, be­
neških in kanalskih Slovencev, 
ki je bil predložen na diskusije 
posameznim ljudskim zborom, 
V p r o g r a m u  so poudarjene 
manjšinske zahteve Slovencev, 
v prvi vrsti, da se prizna slo­
venski jezik, pravico prirejanja 
javnih zborov in pravico orga­
niziranja, priznavanje sloven­
skih sol in prosvetnih ustanov. 
Kot piše glasilo goriških, bene-
čanskih in kanalskih Slovencev, 
po dveh letih "demokratske via-
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Ugledni sorodniki ^ 
kuhinjskega lonca 

Razen aluminijaste ponve in 
aeroplana iz duraluminija ima 
lonec še drugih sorodnikov. Ži­
vijo pri vas; res da ne na kuhinj­
ski polici, pač pa v sobi v lepi 
shrambi, ki se j i  pravi kredenca. 

Postavili so se kakor za para­
do : plitki krožniki, globoki krož­
niki, skodelice za čaj, podstavki 
za te skodelice, sladkornica z 
odbitim držajem in čajnik z od-
lomljenim tulcem. Vse je iz ble­
steče bele fajanse ali polporce-
lana. 

A najlepša med vsemi je  
pristna porcelanasta ročka z 
rožnatim mlinom no veter ob 
rožnati reki in z rožnatim ribi­
čem, ki ima rožnato odico. 

S tako žlahto našega ubogega 
in preprostega, temno pološče-
nega lonca pač ne smemo pri­
merjati! Sicer pa, če ne bi bilo 
lonca, tudi porcelanaste majol-
ke ne bi bilo. 

Kdor je  hotel iznajti porce­
lan, je  moral najprej znati dela­
ti piske. 

Kdo s i j e  izmisli l  porcelan? 

Nekod v primorskih deželah 
—na Danskem, Švedskem, v 
Franciji—se vlečejo ob mor­
skem bregu dolgi nizki in plani 
nasipi. Ko so jih skušali razko-
pati, se je  pokazalo, da so to 
ogromne vrste združenih kopic 
raznih ostankov ribjih kosti, 
školjk, oglodanih lobanj, kame-
nitih nožev in strugal, pa osti za 
ribolov in krampov iz jelenjega 
roga. Očividno so tod živeli pr-
bitni ljudje, ki so vse zjedi iz 
svoje kuhinje in polomljeno 
orodje metali na kup pred svo­
jim bivališčem. 

V začetku je  tu bila morda ja­
ma, a s časom je zrastla iz nje 
kopica, druga poleg druge, in 
danes se vleče tak nakop po več 
sto metrov daleč. 

V teh nasipih so našli poleg 
drugih reči tudi črepine glina­
stih loncev. Lonci prvobitnih 
ljudi so bili prav malo podobni 
sedanjim; lošča ni bilo, dno pa 
ni bilo ravno, temveč šiljasto ali 
zaokroženo. 

Vendar pa so to bili pravi 
pravcati lonci. 

Po tistem je  minilo mnogo ti­
soč let, preden se je pojavil por­
celan. To ni čudno, s a j  je  mnogo 
teže izdelati parcelansko skle­
do kakor pa glinen lonec. 

Prvi so se naučili obžigati por­
celan Kitajci, pred kakimi tisoč 
in sedemsto leti. Poseben uspeh 
pa so v tem dosegli šele nedav­
no v 15. stoletju pod cesarji di­
nastije Min. 

KitajsTci porcelan so v Evropi 
silno visoko cenili. Nihče ni ve-

de" ni v Benečiji še niti ene slo­
venske šole. 

# 

Kako v o j n i  zločinci 
odgajajo otroke? 

BEOGRAD, 18. avgusta—Ča­
sopis "Borba" javlja, da jugo­
slovanski vojni zločinci, ki so 
ušli v Italijo, organizirajo razne 
"šole" in "tečaje," v katerih se 
odgajajo novi zločinci. Učenci 
teh "šol" so večji del otroci, 
katere so ustaški zločinci pri 
svojem begu odvlekli s seboj. Ti 
ctroci so vojne sirote, katerih 
starši so bili pobiti v okolici Ko-
zare. Ko so poklali njih starše, 
eo ustaši odvlekli otroke v tako-
zvani "Paveličev dom" v Zagre­
bu. 

Časopis nladalje pravi, da so 
skrb za odgoj v teh ustaških šo­
lah prevzeli razni menihi z bla­
goslovom f ra  Dominika Mandi-
ča, ki se posebno ukvarja z zbi­
ranjem in organiziranjem usta­
ških zločincev. 

del, kako ga delajo, dokler ni 
neki alkimist uganil te kitajske 
skrivnosti. 

S porcelanom je  bilo tako ka­
kor z drugimi kitajskimi iznajd­
bami, s smodnikom in tiskom. 
Evropci so morali to nanovo iz­
najti, ker Kitajci svojega znanja 
niso nikomur zaupali. Smodnik 
je, kakor pravijo, iznašel Ber-
told Schwartz, tisk Gutenberg, 
a porcelan Boettger. 

Roettger je bil alkimist na 
dvoru saksonskega kralja Avgu­
sta Močnega. 

Alkimisti so mislili, da je mož­
no tako kovino, kakor je  baker, 
železo in svinec, spremeniti v 
zlato, če se raztopi in spoji s 
"kamnom modrih." 

Po več desetletij so iskali in 
raziskavali tisti izmišljeni ka­
men, ki ga nikdar ni bilo. 

A niso bili takrat samo alki­
misti taki, ki so verjeli, da "ka­
men modrih" resnično je. Kralji, 
ki jim je  bilo vedno treba de­
narja, so jemali alkimiste k sebi 
v službo, ker so upali, da si bo­
do mogli z umetnim zlatom na­
polniti prazno blagajno. Da 
dVorski alkimnst ne bi zbežal k 
drugemu kralju, so ga imeli po 
navadi pod ključem, kakor pra­
vega jetnika. 

Dogajalo pa se je, da se je 
kralj naveličal čakati na obeta­
no bogastvo in da je  dal na smrt 
obsoditi učenjaka brez uspehov. 
Kdo ve, čemu, ali v zasmeh ali v 
znak posebnega spoštovanja do 
znanosti, so alkimiste obešali ne 
na navadnih ,temveč na pozlače­
nih vislicah. Prav gotovo smo 
vsi prepričani, da pozlačene vis­
lice ali kake pozlačene pilule za 
zastrupljen je  od pozlačenja niso 
nič boljše. 

Pri iskanju kamna modrosti, 
ki ga sploh ni, pa se je  alkimi­
stom včasih slučajno posrečilo 
kako pravo odkritje. Tako se je  
dogodilo tudi z Boettgerjem. 

Bilo mu je  šele 14 let, ko mu 
je slučajno prišel v roke rokopis 
o kamnu modrosti; tam je  bilo 
popisano, kako se dela zlato. Od 
takrat Roettger sploh ni več 
mislil na k a j  drugega. Morda bi 
še ne bil postal alkimist, če ne 
bi bil imel urejenega laboratori­
ja, bil je  namreč v lekarni za 
praktikanta. Vsako noč, ko je 
šel lekarnar Zorn spat, se je mla­
di učenec naskrivaj lotil svojih 
alkimijskih poskusov. 

Nekoč pa, ko j e  bil ves zatop­
ljen v delo, so se odprle dveri, in 
v lekarno je  stopil gospod Zorn 
v nočni halji in čepici. 

"Kaj pa delaš tu, ti nepridi 
prav? Kako si si upal brez dovo­
ljenja vzeti to veliko retorto? 
Saj vsa tvoja mezda ne bi zaleg­
la, da bi jo plačal, če bi se strla!" 

"Zlato delam," je-plaho odgo­
voril mladi Johann. 

"Zlato? Ha, ti mrcina! Rajši 
bi se naučil delati lepljiv obliž! 
Meni ni treba alkimistov; rad bi 
a p o t e k a r s k e g a  praktikanta! 
Spravi svoje reči, in poberi se 
domov! Povej očetu, da ti na j  
izbi je te neumnosti iz glave!" 

Roettger je šel ves žalosten 
domov; na hrbtu je  odnesel bisa-
go z zakrpanimi hlačami in dve­
ma srajcama. Imel pa je  tudi 
dragoceni rokopis, ki mu je  obe­
tal bogastvo in slavo. 

Doma so ga sprejeli prav ne­
prijazno. Dasi je njegov oče po 
poklicu kovničar denarja, ven­
dar pri hiši ni bilo skoraj nik­
dar denarja. 

Zato je minilo le malo mese­
cev, ko je sila nagnala Boett-
gerja, da se je  vrnil k Zornu. 

Tam se je  moral žareči, da se 
nikoli več ne bo pečal z alkimijo. 
A strast za alkimijo je  kakor 
strast za karte. 

Boettger se je  zopet lotil svo­
jih ponočnih poskusov, a sedaj 
bolj previdno. Pa tudi Zom je  
pazil. Neko za Boettger j a  silno 
nesrečno noč ga je apotekar zo­
pet zasačil pri delu, in ga zapo­
dil iz lekarne, ne da bi poslušal 

njegovo opravičevanje. 
Boettger j e  obupaval. Ni si 

upal iti domov. 
Tu pa se je  usoda usmilila al­

kimista brez strehe. 'Slučajno se 
je seznanil z velmožnim knezom 
Fuerstenbergom. Ko je  knez sli­
šal o poskusih 16-letnega uče­
njaka, ga je  vzel s seboj na svoj 
grad in uredil pravcat laborato­
rij. 

Boettgerju je  šlo vse kakor po 
loju: Vtaknili so ga v lepo oble­
ko, mu dali denarja, dodelili bo­
gato opremljeno stanovanje. Ko 
je Zorn zvedel za to, je  pravil 
vsem svojim strankam, da j e  
njegov učenec postal znamenit 
alkimist. Stranke, ki so pri njem 
kupovale, pa so mu vljudno od­
govarjale, da ni težko naučiti se 
vseh umetnosti pri takem učite­
lju, kakor je Zorn. 

Leta so šla, Boettgerju j e  za­
čela poganjati brada, a od po­
skusov še vedno ni bilo nič. 
Knez, ki je  bil v začetku ljubez­
niv, je zasumil, da je  Boettger 
navaden slepar. Za take lopov­
ščine pa so bile takrat stroge 
kazni. 

Boettger je  poskusil zbežati, a 
ulovili so ga in prisilili nadalje­
vati delo. Ko je  bil v lekarni, so 
ga kaznovali, ker je  delal posku­
se,, sedaj pa, ker jih ni več hotel 
delati. 

Nazadnje so od Boettgerja za- * 
htevali, naj  pismeno razloži svoj 
način, kako se dela zlato. Sedaj 
pa je  res moral postati slepar. 
Napisal je  zamotan in zvit sesta­
vek, ki je bil od konca do kraja 
zvijačno besedičenje in mlače-
nje prazne slame. Z njim kneza 
prelisičiti pa le ni mogel. Raz­
krinkali so ga in po povelju kra­
ljevem posadili v ječo. 

Sedaj seveda se Zorn ni več 
hvastal z učenostjo svojega 
praktikanta. 

"Saj  sem vedno pravil, da je  
Boettger lopov in slepar, in da 
pride še na vislice,' je zatrjeval 
lekarnar ljudem, ki so bili prej 
va;^ni slišati čisto drugačne be­
sede. 

A sreča je bila, da se je  Zorn 
zopet zmotil. Boetgerju j e  bila 
usoda še enkrat mila. Našel se 
je zanj nov pokrovitelj, neĵ i 
grof. Po njegovem nasvetu je  
kralj naročil Boettgerju, da bi 
našel način izdelovanja porce­
lana, ki je takrat bil dražji ka­
kor zlato. Saj  je  bil malo prej 
kralj Avgust predal pruskemu 
kralju cel polk vojakov za kitaj­
ski servis, sestoječ iz 48 koma­
dov. 

Poskusi so šli po sreči. Boett­
ger je napravil iz meissenske gli­
ne porcelan, ki pa seveda ni bil 
bel; bil j e  rjav. Iznajditelja so 
darežljivo nagradili, a iz ječe ga 
niso izpustili! 

Način izdelovanja porcelana 
je bil razglašen za državno 
skrivnost. Boettgerja in njego­
ve tri pomočnike so imeli pod 
stražo kakor zločince. 

V začetku so imeli porcelana­
sto posodo samo po graščinah. 
Saksonski kralj je  pošiljal meis­
senske vaze v dar drugim kra­
ljem. Leta 1707 pa se je pojavil 
porcelan prvič v prodaji na ve-
lesejmu v Leipzigu. V gradu Al-
brechtsburg v Meissenu so ure­
dili veliko tvornico za porcelan. 
Tu se je Boettgerju nazadnje po-
smrečilo izdelati bel porcelan. 

Meissenska posoda, ki jo je  
lahko spoznati po tvorniškem 
znaku dveh prekrižanih mečih 
—se je  hitro proslavila po vsem 
svetu. Težko ga je  bilo razločiti 
od pristnega kitajskega. 

Mnogo let je  prebil Boettger 
kot jetnik v meisenskem gradu. 
Vsega je imel do mile volje, sa­
mo svobodo mu niso dali. 

Ni že bil več tako mlad, ko je  
sklenil zopet pobegniti. Zato se 
je začel tajno pogajati s pruskim 
dvorom. 

Beg se mu ni posrečil. Njego­
vo pogajanje s Prusijo so raz­
krili, zaprli so ga prav po pred­
pisih in obsodili. Pa tudi tu je  
imel srečo, zadnjič v življenju: 
Umrl je  v ječi in se tako rešil 
kazni. 

(Dalje v torek) 
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Razprava pred Okrožnim sodiščem v Liubljani 
proti voliunsl(i sicupini: Nagode, Snoj, Furian 
Iz inozemstva j e  
prihajala sovražna literatura 

Tožilec: Koliko pošiljk j e  pri­
šlo iz inozemstva za vas?" 
" Obtoženka: "Nisem vodila ni-
kake evidence, vsako pošiljko 
sem izročila Nagodetu. Ne vem, 
koliko jih je  bilo. Ko je  prišel 
kurir in zahteval potrdila o teh 
pošiljkah, sem prosila Nagode-
ta in j e  napisal datume na nek 
listek. Bežno sem videla, da je  
bilo šest ali sedem datumov." 

Tožilec: "Kakšna je  bila vse­
bina teh pošiljk?" 

Obtoženka: "Nekaj je  bilo Dr-
čarjevih pisem, enkrat pa j e  bil 
koledar." 

Tožilec: "Kakšna j e  bila vse­
bina v odnosu do ureditve v Fe­
derativni ljudski republiki Ju­
goslaviji?" 

Obtoženka: "Vsebina je  bila 
gotovo sovražna." 

Obtožena Hočevar jeva j e  nato 
povedala, da se je  glasil njihov 
spoznavni znak: 800 kilogramov 
koksa. 

Tožilec: "Zakaj ste premesti­
li sestanke iz vašega stanova­
nja v stanovanje Nagodeta na­
zaj. To je  samo droben namen, 
ki pa pove vendarle nekaj druge­
ga kakor to, kar ste prej izjavili 
sodišču." 

Obtoženka: "Zakaj smo to 
prestavili, ne vem." 

Tožilec: "V zaslišanju ste po­
vedali, da zato, ker se j e  ponoči 
ustavil pred vašo hišo avto. Za­
to, da bi bilo konspirativnejše, 
ste prenesli sestanke vaše ilegal­
ne špijonske organizacije v Na-
godetovo stanovanje. — Nadalj-
vprašanje: Pod kakšno šifro in 
ilegalnim imenom ste dopisovali 
z Drčarjem in kakšne vsebine so 
bili dopisi?" 

Vohuni so b i l i  celo 
pohval jeni  za delo 

Tožilec: "O čem ste razprav­
ljali na sestankih? Ali ste raz­
pravljali tudi o zvezi z inozem­
stvom?" 

Obtoženka: "Seveda." 
Tožilec; "Ali ste govorili o 

tem, da imate zveze in da poši­
ljate Drčarju poročila?" 

Obtoženka: "Ne vem, kako bi 
v tem primervu odgovorila. Saj  
vtis je  bil tak." 

Tožilec: "Je vedel Nagode za 
to, da zbirate poročila, jih odpo­
šiljate in dajete odgovore na 
vprašanja?" 

Obtoženka: "Je vedel." 
Tožilec: "Je Kavčnik vedel?" 
Obtoženka: "Je vedel." 
Tožilec: "Je Sire to vedel?" 
Obtoženka: "Gotovo j e  vedel." 
Tožilec: "Je vedel to Zupan? 

On je  bil na vaših sestankih." 
Obtoženka: "On j e  bil malo­

kdaj na sestanku." 
Tožilec: "Je vedela Vodeto-

va 9 "  

Obtoženka: "Jaz sem se pod­
pisovala Mirjam, njegova šifra 
pa je bila Harmonija. Njegova 
žena—vsaj jaz sem mislila, da 
j e  žena, je bila Mateja." 

Tožilec: "On vam j e  pošiljal 
pošiljke. Ali veste, da so bile po­
šiljke s proti-državno vsebino?" 

Obtoženka: "Vem." 
Tožilec: "In te ste dajali na­

prej?" 
Obtoženka: "Da, Vodetovi. 
Tožilec: " Š  kom je bila pove­

zana Angela Vode?" 
Obtoženka: "Tega ne vem. 

Vem, da jo j e  včasih Hribar ome­
nil." 

Tožilec: "Ali ni ona hodila na 
sestanke?" 

Obtoženka: "Ni." 
Tožilec: "Zakaj pa ni hodila?" 
Obtoženka: "Morda zato, da 

nas je  bilo manj." 
Tožilec: "Pri zaslišanju ste 

povedali, da iz razlogov varno­
sti. Sicer pa se je  strinjala J 
vsem, kar ste delali? Ona je pi 
sala tudi poročila?" 

Obtoženka: "Da." 
Tožilec: "Katera poročila vam 

j e  dal za inozemstvo Hribar 
in Nagode?" 

Obtoženka 
lo o OZNI." 

ložilec: "Vaš namen je  bi 
zbirati podatke in jih pošiljati v 
inozemstvo ?" 

Obtoženka: "Da." 
Tožilec: "Komu konkretno 

inozemstvo. Aii Drčarju?" 
Obtoženka: "Da." 
Tožilec: "Kaj  j e  on danes 

emigraciji ?" 
Obtoženka: "Ne vem, to je  ne 

k a j  groznega, ampak takrat ni 
sem vedela.' 

Tožilec: "Ali ste brali na vodi 
la za obveščevalno službo? Tam 
j e  natančno povedano, da je  to 
obveščevalni center, ki im'̂  
označbo 101. Tu imamo doku­
mente, ki to jasno dokazujejo." 

Obtoženka: "Tega se takrat 
nisem zavedala." 

Tožilec: "Ali ste imeli skupni 
namen, zbirati in pošiljati poro­
čila?" 

Obtoženka: "Seveda smo. 

Obtoženka: "Vedela." 
Tožilec: "To smo hoteli vedeti 

in niste odgovorili na vpraša­
nje. Vedeli ste vsi, čeprav niste 
imeli nobenih funkcij, ste delali 
enotno in soglasno.—Dajmo še 
eno ugotoviti: Kakšne zahteve 
je postavljal center 101, kon­
kretno Drčar, ki je  zahteval od 
vaše organizacije, da zbirate po­
ročila o političnem, gospodar­
skem in vojaškem položaju dr­
žave. Kaj je  to center 101? Kak­
šen center j e  to? Sam pravi, da 
je  obveščevalni center, špijonski 
center. To je  špijonska organi­
zacija v inozemstvu. Vaša poro­
čila, ki ste jih pošiljali, so vsa 
taka, kakor je  zahteval center. 
In zato je  vas pohvalil. Ali pri­
znate to, obtoženka Hočevar je­
va?" ' 

Obtoženka: "Priznam." 
Namestnik tožilca: "Predla­

gam sodišču, da predloži obto-
ženki dokumente, da se seznani 
z njimi in potrdi«njihovo vero­
dostojnost." 

Predsednik sodišča pokaže ob-
oženki zapovrstjo razne doku­

mente, ki so bili najdeni pri čla­
nih izdajalske organizacije. 

Predsednik; "Potem ste dobi-

" D a l  m i  j e  poroči  

li z 'veliko pošto' avizo—navodi­
la. Ali so to?" 

Obtoženka; "So." 
Predsednik; "Zakaj ste jih 

dali naprej in komu ste jih dali.'" 
Obtoženka; "Nagodetu." 
Predsednik; "Komu jih je  on 

dal naprej?" 
Obtoženka; "Ne vem. Domne­

vam, da j e  obveščeval o njih dru­
ge člane, Kavčnika in druge." 

Predsednik; "Ali poznate pi­
smo 'Št. Vid-Ljubljana?" 

Obtoženka; "Začetka pisma 
se spomnim." 

Predsednik; "Ali poznate do­
kument 'Pred volitvami v Slove­
niji—Harmonija—Mirjam ?' 

Obtoženka; "Da ,to j e  moja 
pisava." 

Predsednik; "Odkod ste doku­
ment dobili?" 

Obtoženka; "Od Vodetove." 
Predsednik; "In dokument 

'Organizacija in delovanje OZ-
NE?" 

Obtoženka: "Se spomnim." 
Predsednik; "Od koga se ga 

dobili?" 

. Obtoženka: "Od Vodetove." 
Predsednik: "Ste ga poslali 

naprej? Komu?" 
Obtoženka: "Drčarju." 
Predsednik: "Ali je  šla vsa 

pošta preko vaših rok?" 
Obtoženka: "Imela sem vtis, 

da je šla." 
Predsednik: "Ali ste vso pošto 

dali Nagodetu?" 
Obtoženka: "Vso." 
Predsednik; "Ali je  obtoženi 

Ljubo Sire vedel za kurirsko po­
što?" 

Obtoženka: "Seveda j e  vedel, 
ker j e  enkrat bolj v začetku iz­
ročil večje zapečateno pismo, 
češ da so v njem študijski doku­
mentu za Švico." 

Predsednik: "No, kakšne zve­
ze pa je  imel Furian?" 

Obtoženka: "Za njegove zveze 
ne vem, samo to vem, da je  do­
bival pošto od hčerke iz Ameri­
ke." 

Predsednik: "Ali j e  imel zveze 
s kakšnimi predstavniki tujih 
držav?" 

Obtoženka; "Enkrat^je prišel 
k meni, da bi mu spisala zgodo­
vino Osvobodilne fronte. Po tem 
sem sklenila, da ima zveze." 

R a z p r a v a  j e  b i l a  o b  13. u r i  

prekinjena in se bo nadaljevala 
jutri ob 7. zjutraj. 

V naslednjem objavljamo na­
daljevanje zaslišanje obtožene 
Pavle Hočevar, ki j e  kot prva 
bila zaslišana po prečitanju ob­
tožnice : 

Tožilec: "Kaj mislite, obtože­
na Hočevar, kakšni so bili vaši 
podatki? Mi vemo, k a j  je  cen­
ter DOS-a, k a j  je  Drčar. Vi ste 
z njim vzdrževali zveze. Pošiljali 
ste taka poročila, kot je želel. Vi 
ste dobili za to celo pohvalo. 
Kaj  mislite, kakšna so potem 
takšna poročila? Ali so špijon­
ska poročila?" 

Obtoženka Hočevar; "Seveda 
so, danes vem, da so. 

Tožilec; "Pošiljali ste poročila 
o vojski in o političnem položa­

ju. Preko vas so šla vsa poročila. 
Prej ste to napačno povedali so­
dišču. Preko vas j e  šla vsa po­
šta v domovino in vsa pošta ven 
na center DOS-a. To je pokazala 
preiskava in to bodo potrdili tu­
di ostali obtoženci. Važno za nas 
je, da vemo, kakšna so ta poroči­
la in da vi veste, da so to dejan­
sko špijonska poročila." 

Obtoženka: "Danes vidim, da 
so." 

Tožilec; "In so prav takšna, 
kakor jih je špijonska centrala 
v inozemstvu želela imeti. To j e  
bil popolni odgovor na vprašanja 
te centrale.* 

Predsednik: "Ali je  obtoženi 
Kavčnik vedel za to zvezo preko 
Drčarja?" 

Hočevar: "Seveda je  vedel." 
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Zgornja slika kaže kako bo 
izgledala prenovljena trgovina 
Richman Brothers na Euclid 
Ave., ko bo delo, ki je sedaj v 
teku, dovršeno. Zgornji del po­
slopja je bil očiščen in bleščečo 
beli marmor je  očividen kon­

trast z drugimi poslopji v oko­
lici. Prednji del prvega in dru­
gega nadstropja se bo prenovil 
z močnim steklom in svetlim je­
klom in vrata bodo iz stekla 
najnovejšega tipa. Pričakuje se, 
da bo delo dogotovljeno do 15. 
septembra. 

Predsednik: "Ali je  imel Kav­
čnik nalogo, da organizira kako 
mrežo?" 

Obtoženka: "Saj  je  sam pove­
zal. Takrat, ko j e  bil na Jeseni­
cah v službi, takrat j e  prinesel 
podatke. To so bila neka sporo­
čila in ko j e  prišel z Jesenic, je 
rekel, da j e  z delavci težko k a j  
napraviti.." 

(Dalje prihodnjič) 

y "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže Gnevne novice o do­
godkih po svetu in doma! 

V BLAG SPOMIN 
t re l j e  obletnice smrt i  

jugoslovanskega narodnega 
heroja 

Pohištvo za  družabno sobo; 
2 stola, omara za Knjige, majhne 

preproge; v s e  v najbol jšem stanju 
in po zelo zmerni ceni. 

CE 7878 

I V A N  

TUKKIZTOK 
k i  j e  kot polkovnik, koman­
dant  X X X .  div iz i je,  padel  za 
svobodo svo je  domovine  dne  
28. avgusta 1944 leta v Lok­
vi .  Rojen  j e  b i l  28. septem­
bra 1922 na  Rakeku. 

. . .  Za nas si pal, 
da hi naš rod 
iz mraka vstal. 

(O. Župančič) 

Frank Turšič, 
stric v Toledo, O. 

Mary Peter l in, 
teta v Clevelandu, O. 

Dne 28. avgusta 1947. 

Mi d a j e m o  i n  i zmenjavamo Eagle znamke 

THE NUY c o s  BASEMENT 
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OBLEKE 
V desetih krasno pisanih stilih 

49 
S«l 3414 

Modre, rozaste 
oli aqua barve 

Mere 7 do 12 

Trgovine 
naprodaj 

Delikatesna trgovina 
in s tanovanje  s 4 sobami—$7,000. 

Na zapadni strani; na trdni podlagi, 
dobra zaloga in oprema; n e k a j  no­
ve. Licence za cigarete, pivo • in 
vino. 

LI 4030 

Pohištvo 
naprodaj 

VSE P O  ZNIŽANI CENI 
Zglasite se  p r i  nas predno kupite. 

FLEMING FURNITURE CO. 
7411 St. Clair A v e .  

Ako boste prinesli  ta oglas, dobite 
lepo darilo. 

Telefonska i n  poštna 
naročila spre jeta— 

Pokličite CHerry 3000 
Basement—oprava 

za deklice 

Ti ^' 
stil 3415 

Modre, rozaste 
ali aqua barve 
Mere 7 do 12 

71 
Stil 3413 

Modre, rozaste 
ali aqua barve 
Mere 7 do 12 

7 - ^  \ I 
Stil 3405 

Modre, rozaste 
ali aqua barve 
Mere 7 do 10 

Prvovrstna kakovost 
Prvovrstna vrednost  

Jamčene, da  se perejo i n  dobro nosijo! 

V i  čakate na  te obleke leto za l e tom— 
ker ste dobro znani z n j i h  n a j v i š j o  kako­
vost i n  l ep imi  stili! T u  so š t i r je  privlačni  
vzorci i z  zaloge desetih n o v i h  stilov. 
V s i  so obširno vrezani, s š irokimi robi  
i n  okrašeni v barvah. Mere 7 d o  12. V s e  
stile dobi te  v aqua, rozašti al i  modr i  
barvi .  

IZVRSTNI NAKUPI 
kuhinjska peč, ledenica, 3-koma-

dni set iz orehovine za spalnico; 
oprema za otroško sobo, stol, ko­
palnica, omara in drugi  hišni pred­
meti. Tudi konzervirana hrana na­
prodaj. 
9707 STEINWAY A V E .  SW 0279 

ZA DRUŽABNO SOBO. 
spalnico, kuhinjo,  preproge, sli­

ke, ogledala in razni hišni predmeti, 
v prvovrstnem stanju.  Proda se  po­
ceni skupno al i  posamezno. 

RIBAR STORAGE CO., R A  9134 
1515 Lakev iew  Rd., 

odprto dnevno od 8. do 5.30 zv. 
VSLED SELITVE N A  JUG 

se proda pohištvo. 9-komadni ore­
hov set za obednico, davenport kot 
nov, 11-3x15-6 aqua elm twist  pre­
proga poleg manjših preprog, 45 
jardov zaves (drapes) rozaste in 
aqua barve, miza in stoli. Pokličite 
takoj. — L A  2081. 

RADI ODHODA IZVEN MESTA 
se  proda pohištvo za 2 spalnici, 

družabno sobo, dinette set, ledenico, 
peč, pralni stroj,  radio-victrola koin-
binacijo, svet i lke in preproge ter  
druge predpfiete. V izvrstnem sta­
n j u  in po zmerni ceni. 
10723 LEE AVE., ZADAJ. ZGORAJ 

Orehov set za obednico, 
naprodaj po zmerni ceni. G sto­

lov, ve l ika  miza, omara in ročno 
kvačkan namizni prt  ter  podlogo za 
mizo. V izvrstnem stanju.  Pokličite 
kadarkoli .  

ME 8681 

Razno 
G O S T I L N A  

s p i v o m ,  vinom i n  žganjem na 
2731 W. 25th ST. 

j e  seda j  pod novim vodstvom 
S T A N  & GENE FERREN IN 

CHESTER KANARSKI  
Odprto do 1. z j .  

P O Z O R !  
QUALITY DRUG STORE 

na 3565 Fulton Rd. 
j e  seda j  pod nov im vodstvom.  

Imamo vsakovrstna zdravila, slado­
led, mehko pijačo, pivo i u  vino. 

Odprto od 10. zj .  do 10. zv. 
BILL M A N G A N O ,  lastnik 

CVETLICE IN RAZNA DARILA 
dobite  v naši trgpvini  n a  

5309 FLEET A V E  — MI 3072 
SEDAJ POD NOVIM VODSTVOM 

Ed & Mil 
Se priporočamo za naklonjenost. 

N O V I  

King instrumenti 
s e  sedaj  dobe na  lahka 

odplačila 
Imamo tudi tovarniško prenovlje­

ne inštrumente King in drugih 
znanih izdelkov. Zglasite s e  v to­
varniški  trgovini, k j e r  smo na uslu­
go Slovencem in Jugoslovanom. 

H. N. WHITE CO. 
5225 SUPERIOR A V E .  

EN 5187 

JOHN KOCJANOC 
1246 EAST 58th ST EN 1182 

Izde lu jem notranja  i n  
zunanja  dela. 

Prvovrstno i n  zadovol j i vo  delo. 
Se priporočam ro jakom za naklo­
njenost,  kadar imate kakšna po­
pravi la  al i  predelavo p r i  hiši  al i  
pos lopju.  

Zavarovalnina 
proti  o g n j u  i n  nev iht i  i n  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
K E  1934 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

A .  AVDEJENKO 

L J U B I M  
Poslovenil: D. RAVLJEN 

• (Nadaljevanje) 

Mnogo nas je. Skoraj niko­
gar ne poznam v tem mestu. 
S Krilatim sem se že davno 
razšel. Družim se z Balalajko 
in tu je  tudi stari tovariš Lu­
na. Toda postal je slab tovariš. 
Srečala sva se k a k o r  tujca. 
Hladno in medlo je  prijel konr 
ce mojih prstov in zaradi ne­
spečnosti ni dvignil trepalnic. 
Vendar se je  pritisnil k nama. 
Samota je  težka. On in Balalaj-
ka spita objeta. 

Veter nanaša debele deževne 
kaplje, ki vztrajno škropijo mo­
j e  prsi. Obrnem se h kotlu. Suk­
nja izpareva vlago. Ne morem 
zaspati. Vlaga se vpija v kosti. 
Glava mi je kakor nabuhla, v 
očeh imam pesek. Spominjam 
se pomladi v Gnili globeli, peči, 
v kateri sta zmrznila Njurja in 
Mitka, policijskega voza . , . 

Moji spomini se pretrgajo: 
nekakšne kljukaste r o k e  me 
vlečejo skozi odprtino. Derem 
se, borba se prične. Prišli so 
kurjači, da nas preženo. V me­
ni raste mržnja. Ugriznem v 
neko roko. 

Luna mahne s palico po neki 
glavi. Balalajka razbije strešno 
opeko ob nekem kurjaču, ki je 
podoben drogu za otepanje ore­
hov. Vendar se jim je posrečilo, 
da so nas pregnali. 

Stojimo vsi trije na dežju, 
osamljeni, izgubljeni. Nad nami 
pijano nihajo svetilke liki gole 
lobanje. 

Balalajka ni hudobnega srca. 
Debelušen, obut v galoše, ki so 
mnogo večje od njegovih sto­
pal, poskakuje kakor pritlika­
vec in z gibkim glasom prepe­
va:  

Sešito, pomito, 
4ve metlici 
trideset škornjičkov . . . 
Pridi, botrica medena, 
da ti dam medu . . . 

Družba se je razgubila. Osta­
li smo trojica. Luna predlaga, 
da bi šli v železniško skladišče, 
h kurjaču, ki na nekakšni po­
sebni peči suši pesek za loko­
motive. 

Temu starcu smo dali ves to­
bak, kar smo g a  imeli, in nekaj 
denarja, nakar nas je  pustil na 
toplo peč. Balalajka je brž jel 
grebsti jamo v pesek, brezskrb­
no se je  vlegel, stiskajoč glavo 
med kolena.# «« 

Jaz se mučim, da bi zaprl 
oči, toda veke so mi otekle in 
se ne dajo zapreti, zato ne mo­
rem zaspati. 

Luna me dregne v prsi in mi 
šepne: 

— Svetnik, ali spiš? Svetni-
ček? 

Stisnem njegove prste in od­
govorim ; 

— Oči me bole, menda bom 
oslepel . . .  

Luna se vzpne na komolec in 
dihne vame z zadahom po žga­
nju: 

— Hočeš srkniti, a ?  
— Pa meni? — iznenada pri­

šepne Balalajka. 
Razdelili smo si in srknili vsak 

svoje. Pogrelo nas je. L u n a  
dvigne svojo hromo nogo čez  
zdravo, ziblje se in sanjari: 

•— Eh, ko odrastem . . . po­
stanem slaven tolovaj. Preskr-
bim si oster nož, sandale s pod­
plati, debelimi kakor deska, da 
bodo držali toploto, pa k i s l e  
sladkorčke, tiste trde . . . 

Balalajka govori sam pri se­
bi: 

— Ko sem bil začetnik, sem 
sunil nekemu Armencu orglice. 
Grem z orglicami po ulici, igram 
in vsa množica hiti za menoj. 
Temu jih dam oblizhiti, pa še 
drugemu . . .  — oni pa meni 
kos kruha ali kak krompirček. 
Uh, ko bi zdaj imel takšne or­
glice . . . igral bi, ljudje pa bi 
kar žepe obračali . . . 

Poslušamo, kako udarja dež 
ob pločevinasto streho in bi rad 
vdrl k nam. 

Luna vzdihuje: 
— V Taškentu je pa zdaj son­

c e . . .  tam so dinje, grozdje . . 
ko sem bil lani tam, sem jedel 
toliko grozdja . . .  kohkor sonč­
ničnega semena . . . hodil bos in 
spal na travi. Tam ne poznajo 
zime. Sonce še ponoči bie zaide. 

Balalajka dvigne hlavo: 
— Luna, pojdimo v Taškent! 
Luna veselo poskoči: 
— Pojdimo! Kar brž! 
O b a  sta presenečena, k e r  

molčim. Čakata. Sam bi se rad 
ogrel, vendar komaj izgovorim; 

— Pojdimo! 
Ob zori smo se razmestili na 

akumulatorjih brzovlaka in od­
rinili. 

S e d e m n a j s t o  p o g l a v j e  
Dolga, ozka soba. Vrata viso­

ka za dve človeški rasti. Vsto­
pi ženska z visoko dvignjeno 

Dobičkanosni z idan bungalow 
5 sob spodaj, 5 zgodaj:  rekreacijska so­
ba, zimska okna; garaža za 2 avta; 
lepo planirana lota z dodatnim akrom 
zemlje;  takojšn j i  prevzem. 

English z idan bungalow 
Velika družabna soba z ognjiščem; pri­
merna obednlca z kabineti  za posodo, 
2 spalnici spodaj, 1 zgoraj; "tile" ku­
h i n j a  i n  kopalnica; garaža za 2 avta; 
lota primerne velikosti. 

Cape Cod zidana hiša 
od Memphisa, b l izu  Memphis-Fulton 
trga, 4 GObe spodaj, 2 na  2. nads. re­
kreacijska soba z "tile" podom in baro; 
IVa avtna garaža; lepo planirana lota. 
Po zmerni ceni. 

Colonial 8 S Šobami 
Velika družabna soba, obcdnica, 2 lepi 
spalnici zgoraj; hrastovi podi, beneški 
zastori; blizu sol. Po nizki  ceni. 

6-sobni zidan bungalow 
Družabna soba spredaj  z ognjiščem: 
omare za kn j ige :  obednlca s kabineti  
za posobo; 3 vel ike spalnice zgoraj; 
plinski fornez z umetnim prezrače-
n j e m ;  lota 40x230, lepo planirana; oce­
n j e n  za hitro prodajo. 

Za eno družino 7 sob 
3 spalnice i n  kopalnica spodaj. 3 spal­
nice i n  kopalnica zgoraj; plinski for­
nez, 2 garaži; izvrsten d o m  za vel iko 
družino. Prevzem v 30 dneh; se sprej­
m e  zameno. 

English zidan bungalow 
5 vel ikih sob spodaj, 2 ognjišča, "tile" 
kopalnica, zgotovljena rekreacijska so­
ba; plinski fornez, beneški zastori, zim­
ska okna, IVi avtna garaža. Ocenjen 
za hitro prodajo. 

v okolici Denisona 
Blizu fare  sv. Bonlfaca—lepa hiša za 
2 družini; 4-4, nanovo dekorlrana zno­
traj;  takojšnj i  prevzem obeh stano­
v a n j ;  Izpod $9000. 

A k o  imate za prodati ali  zamenjati  a l i  če želite kupiti,  pokličite 

MISKOLCY REALTY 
REALTOR 

4499 BROADVIEW RD., vogal  Natchez F L  8200 

glavo, njeni lasje 6u kakor ob-
ležan sneg. Podboji ji sežejo do 
grla. Suha je, kakor ojnica ci­
ganskega voza. Njen smeh se 
nikoli ne zablesti s slincr na nje­
nih ustih. Njen glas nikoli ne 
odjenja izppd srditega krika. V 
njenih očeh ni raztrdsenosti. 
Balalajka jo je krstil za Veščo. 

Ona je upraviteljica zaveti­
šča za zapuščene otroke. V dom 
so nas privedli takoj drugi te­
den po našem prihodu v sončno 
deželo . . . 

Jesti nam dajo trikrat na 
dan. Zjutraj bister krop in ko­
šček kruha, opoldne siva čorba, 
zvečer vroča barvana voda. Ne 
morem spati s praznim želod­
cem. Naveličal sem se teh mrt­
vaških soban. Rad bi na sonce, 
rad bi bil sit. 

Jemo v pritličju, prostranem 
kakor poljana. Gojenci sede za 
mizo v vrsti, drug ob drugem. 
Ko smo nekoč takole posrebali 
čorbo, dvignem polizano skode­
lico in se obrnem k svojim so­
sedom za mizo: 

(Dalje prihodnjič) 

28. avgusta 1947 

NAPRODAJ JE 
davenport in stol; v dobrem sta­

nju,  $15; ledenica, lep varniš, $5; 
pralni stroj $35 in kuhinjski  set. 

1019 E. 63 St., spredaj, zgoraj 
EX 7572 

Denison Beverage Store 
1803 DENISON A V E .  

* se priporoča javnosti 
za naklonjenost. 

Vsakovrstna vina, nad 60 vrst dobre 
pive, mehke  pijače i n  tobak. 
Odprto od 10. z j .  do 7. zv. 

Rad bi zvedel 
za sledeče rojake, doma iz Ter-

banske fare: Anton Kutnar—Janez 
Kutar in  Matija Kutar. Vsi  so re-
jeni  v Dečji vasi, pošta Ponikve 
pri  Trebnjem. Zadnjič so se oglasili 
leta 1925 iz Milwaukee. 

Zanje poizveduje  n j i h  sestra A n a  
Rogel, rojena Kutnar, radi pose­
stva, k i  j e  bi lo prodano i n  i m a j o  
dobiti  nekaj  dedščine. 

Prosim če to berejo, ali  če kateri 
ro jak  v e  zanje, n a j  pošl je  naslov na 

TONY SMOLIČ • 
854 £ .  236 St. 

Euclid 17, O. 

Dela za ženske 
Dekleta, izurjena, ali  če se žele 

naučiti knjigovezne stroke. Pla­
ča od ure. Zanimivo delo. Forest 
City Bookbinding.;, 326 Caxton 
Bldg. ' 

OPERATORICE ŠIVALNIH 
STROJEV 

za izdelovanje podlog, žepov; visoka 
plača od ure  za začetek. 

DAVID ZIMMERMAN INC. 
118 St. Clair Ave.,  7. nadst. 

MA 5039 

DEKLE ZA LEKARNIŠKO DELO 
Mora biti zanesljiva in vešča splo­

šnega dela. Pri jetne delovne 
razmere. 

LESTER DRUG 
1797 Lee Road 

HIŠNA DELA 
splošna, i n  oskrba d v e h  otrok. 

Dober dom in dobra plača za za­
nesljivo starejšo žensko. 

Pokličite 
OR 8070 

Dela za ženske 
KUHARICA 

Gospodinja dela; 2 zdrava otroka. 
Privatna soba. Dobra plača in do­
ber dom za pravo osebo. Blizu 
Lakewood rapid transit poulične. 

L A  2133 

FINISHERS 
na ženskih suknjah in suits; izvrst­
na plača od komada. Zglasite se pri 

KORRECT COAT CO. 
2810 Superior A v e .  

ZANESLJIVA KUHARICA 
in za oskrbo otrok včasih; prijeten 
dom na deželi, nič težkega dela ali 
perila. Dober dom za pravo osebo. 

Hillcrest 1214J 

Ženska za hišna dela 
v torek in petek. Malo pranja;  

splošna opravila v majhnem 4-sob-
nem stanovanju. Blizu Shaker 
square. Pokličite 

.SK 1987 

Hišna opravila 
SPLOŠNA; NAVADNA KUHA; 

zahteva se priporočila. 

F A  3071 

Temporary housekeeper 
For one month, f rom middle of 

October. Near Parma. To care for  
3 small children. Hrs. 8-6 p. m. 
No Sundays. Call 

Victory 9288 

DEKLE ZA SPLOŠNO 
PISARNIŠKO DELO 

Billing —: Accounts Receiveahile, 
strojepisje in korespondenca. — 
Shorthand ni potreben. 5-dnevni 
tednik. $150 do $160 mesečno; pod 
30 letom starosti. 

American Screw Products Co. 
Pokličite Mr. Bauer,  R A  6070 

GOSPODINJA A L I  DVOJICA 
Mož j e  lahko d r u g j e  zaposlen. 

Moi'a prevzeti popolno odgovornost. 
2 odrasli osebi in 2 deklici, 5 in 6 
let stari; navadna kuha. Privatno 
"eff iciency" stanovanje s kopalni­
co. Zahteva se priporočila. MI 3900 

Splošna hišna dela 
Nič težkega snaženja; nič pranja; 

lastna soba in kopalnica; za ostati 
preko noči; zahteva se  priporočila. 

Y E  6541 

HIŠNA OPRAVILA 
in kuharica ter  delo spodaj; nič pra­
nja;  druga pomoč uposlena. Izvrstna 
plača. 

HUNTING VALLEY 
Hillcrest 392J 

Ali lahko šivate? 
Služba na razpolago za šivil jo.  

Stalno delo 5-dnevni tednik. 
Plačane počitnice. Plača od ure. 

LEWIS DRESS CO. 
2570 SUPERIOR AVE.  

Artcraft  Bldg. 

.COUNTER GIRL 
za delo podnevi; prednost ima 

dekle z izkušnjo, toda ni zahtevana; 
tedenska plača, obedi in uniforme; 
dobre delovne razmere. 

HOWARD JOHNSON'S 
RESTAURANT 

16201 Kinsman Rd„ Shaker Hts. 

Izurjene merrow operatorice 
na  Tee srajcah; plača od komada; 

izvrstne delovne razmere. Tedenska 
plača za začetek če treba. 

GREEN KNITTING MILLS 
7602 Stanton Ave.,  HE 5865 

Dekleta za 
pakiranje 

Lahko bench delo; plača od ure; 
bonus. 

H. T. RESTEMEIER POTATO 
CHIP CO. 

2435 Woodhill  Rd. 

(!)(!Xi)®gXiX8®®(SX^̂  

D E K L E T  A - 2 1 - 3 5  let 
Zanimivo delo v izdelovalnici cellophane; dobra 

plača od ure  poleg nočnega bonusa; pril ika za napre­
dovanje, menja joč i  se  šifti, f i n a  kafeterija, idealne 
delovne razmere. 

DOBECKMUN CO., 3301 Monroe Ave. 
(3 b lok i  južno  o d  Loraina, o d  Fulton Rd.) 

STREŽAJKE 
izvrstne delovne razmere. 2 za 

delo od 11. do 3. pop., 1 za š i f t  od 
11. do 8. zv. Izvrstna plača. 

1259 W .  3rd St. 

ZA ŠIVANJE ZNAKOV 
(label) na roke in power stroje; 

izkušnja ni potrebna; stalno delo. 
Plača od ure. Izvrstne delovne raz­
mere. 

S, WEITZ & CO. 
2882 Detroit A v e .  

STREŽAJKA 
Podnevi, zvečer in kratke  ure; 

tedenska plača, obedi in uniforme; 
izvrstne delovne razmere. 

HOWARD JOHNSON'S 
RESTAURANT 

16201 Kinsman Rd., Shaker Hts. 

STROJEPISKA-
KLERKINJA 

Privlačno mlado dekle od 21 do 
30 let starosti. Lahko stenografsko 
delo. 5-dnevni tednik. — Tedenska 
plača. 

Nash Motors Division 
4300 EUCLID 

Dela za moške 

Mehanik 
z znanjem popravl janja  jeklenih 

delov in boiler j ev. Plača od ure. 
Zglasite se z jutra j .  
BOOM BOILER & WELDING CO. 

2514 Center St. 

POMAGAČ V SKLADIŠČU IN ZA 
ODPREMLJENJE 

Izurjen pri delu z petrolejskimi 
produkti. Visoka plača od ure. Za­
hteva se priporočila. 

SOCONY VACUUM OIL INC. 
2846 East 37 St. 

M I Z A R J I  
Dolgotrajna dela na šolskem po­

slopju v Euclidu. Unijska plača. — 
Zglasite se osebno ali telefonirajte. 

NATIONAL CONCRETE 
FIREPROOFING CO. 

719 E. 222 St., IV 2148 

Delavci za press stroje 
Nočni in dnevni š i f t  

Plača od komada'  
/ 

THE AMERICAN STAMPING CO. 
978 E. 64 St. 

MIZARJI 
stalno delo. Plača od ure. Delo 

za 2 leti v Fairview. 
THE ROSING CO. 

OR 4696 

MIZAR 
PREDDELAVEC IN STAVBINSKI 

DELAVCI NA BOLJŠIH 
DOMOVIH 

Dobra plača nad povprečno. 
W A  5139 

PRODAJALCI 
in razpečevale! za vso državo 

Ohio; novi revolucijski produkti. 
Ponovne prodaje. Provizija. 

RE 0040 

Dela za moške 

Za prekladanje 
tovora 

NICKEL PLATE TOVORNO 
SKLADIŠČE E. 9th ST.' 

IN BROADWAY 
Plača 9ZV2C na  uro 

ČAS IN POL NAD 8 UR 
Zglasite se  pr i  

Mr. George J. Wul f f  

Nickel Plate R. R. Co 
E. 9th & Broadway 

MOŠKI DOBE DELO 
TAKOJ 

PLATERS 
Plača na uro ali od komada; 

stalno delo. 

DOBRA PLAČA 

SUPERIOR PLATING CO. 
3500 SUPERIOR A V E .  

OPERATORJI 
izurjeni na 

vertical boring mill,  W & S. 
turret lathe 

2. šift; plača od ure  

FAWICK AIRFLEX CO. 
9919 CLINTON RD. A T  2211 

Polishers — Journeymen 
ZA JOB PLATING 

Unijska delavnica: dobra plača od 
komada. 8-urni dnevnik. 
KELLY PLATING CO. 

10316 Madison A v e .  

V A R I L C I  
Morajo biti zmožni varen j a na plin 

in elektriko 
Popoldanski š i f t  

DOBRA PLAČA OD URE 
Stalno 

TRUSCON STEEL CO. 
6100 TRUSCON A V E .  

B u s  B o }  '"S 

IZURJENI 

Dobra plača, napitnina i n  
obedi 

Preskrbimo uni forme 

Vpraša se v Vogue Room 

Hollenden Hotel 
po 5. ur i  pop. 

STAVBINSKI DELAVCI 
Rough and finish. Na vzhodni 

strani. Stalno; dobro delo za dobre 
delavce; uni jska plača. Zglasite se 
na Harvard Ave.  in Strandhill Rd. 
ali pokličite 

F R A N K  J. KARES 
W A  2522 

MOŠKI - MOŠKI 
POTREBUJE SE V A S  KOT 

M I Z A R J E  
T A K O J  

Dolgotrajno delo na visoki  šoli v 
Euclidu. Unijska plača. 
Zglasite se osebno ali 

telefonirajte. 

National Concrete 
Fireproofing Co. 

E. 222 & TRACY A V E .  
IV 2148 

Zemljišča 

2-DRUŽINSKA 
novo prebarvana hiša; v izvrst­

nem stanj.u. Se mora žrtvovati za 
manj  kot $10,000. Nahaja se  v 
Ivanhoe-Euclid okolici. 

KE 4295 

GOSTILNA Z LIKER LICENCO 
v Ashtabuli; prvič naprodaj. 

$1,000 tedenskega prometa. 2 zidani 
poslopji; 14 sob; Vse  skupaj  za 
$28,500. Financiramo. 

STAUP CO. 
SU 3371 - 2028 1514 Prospect 

9 AKROV IN HIŠA 

semi-bungalow s 6 sobami; dobra 
zunanja poslopja, vse  udobnosti; 
dober nakup. 5 mi l j  vzhodno od 
Chardona. Se proda ali zamenja. 

GL 1562 

Mapledale A v e .  
6 SOB ZA ENO DRUŽINO 
V izvrstnem stanju; 3 garaže. 

$9,900 
Brookside Realty 

SH 4545 

E. 79th St., 
severno od Euclida; 10 sob z 3 

dodatnimi sobami na 3, nadst.; do­
ber nakup. $8,500, na odplačila. 
Sedaj  se rabi za "rooming house." 
Lahko kupite tudi pohištvo. Po­
kličite 

BIALOWSKY — HE 4550 

D 3 IN D 2 LICENCI 
eden lastnik 15 let; $1,000 teden­

skega prometa; proda se radi od­
hoda izven mesta; zelo majhni stro­
ški vzdržave; najemnina $65 vkl ju­
čuje  gorkoto in tekočo vročo vodo. 
To ni gostilna vojnega časa, ampak 
vedno ima dober promet. LO 9805 

Dela za moške 

Za l ikanje  obleke 
izurjeni delavci; stalno, visoka 

plača od ure. 

MULLAIRE DRY CLEANERS 
3631 Carnegie A v e .  

Pomivač posode 
Od 5. pop. do 1.30 zj .  Dobra plača, 

obedi in uniforme. 
HOWARD JOHNSON'S 

RESTAURANT 
22350 Lake Shore Blvd.  

RE 1800 

PRODAJALCI 
Potrebujemo agresivne moške za 

clevelandsko in lorainsko 
naselbino 

Morate imeti avto; 
drawing account 

WEATHERSEAL 
4284 PEARL RD. SH 8440 

PRODAJALCI 
SREBRNINE 

To j e  prilika, katero ste  priča­
kovali! Sedaj  vam lahko ponu­
dimo neomejeno zalogo srebr-
nine za prodajanje  od hiše do 

hiše. 
PLAČAMO NAJVIŠJO 

PROVIZIJO 
Dobre službe imamo tudi za 
poslovodje. Zglasite se  pr i  

Mr. Rabkin 

House of Silver 
1857 E. 17 St. 
med-9. in 12. z j .  

TOOL DESIGNERS 
Zelo aktiven program za no  
v o  orodje b o  zahteval okrog 
20 delavcev, k i  ima jo  neka. 
let izkušnje  v izdelovanju 
"precision" orodja. 

Prosilci morajo imeti podlago iz­
kušnje  in vežbanja ter priporočila. 

Pokličite IV 7500, Line 402 
ZA DOGOVOR 

THOMPSON PRODUCTS 
ING. 

23555 EUCLID A V E .  

Zemljišča 

Za 4 družine 
južnovzhodni vogal E. 57 St. in 

Curtis Ave.  $8,000. Pokličite last  
nika 

K E  4078 

POTREBUJE SE 100 DOMOV 
Mi imamo kupce z gotovino za 

hiše za eno ali dve  družini, č e  na­
meravate prodati v a š  dom, pokličite 
nas. 

SERVICE REALTY CO. 
12503 Superior Ave.,  LI 1985 

P O Z O R !  
A L I  HOČETE PRODATI 

V A Š  DOM? 
POKLIČITE MR. CINTULA 

Podnevi:  L A  7728 
Zvečer: L A  2237 

3-DRUŽINSKA 

hiša na E. 88 St., od Wade Parka; 
5 sob na 1. nadst., 4 na 2. nadst. in 
3 na 3. nadst. Cena $8,500. 

Mr. Manning 
WO 7401 

8 SOB ZA ENO DRUŽINO 
na 1130 E, 113 St. od Superior 

Ave.; stoker in avtomatični grelec 
za vodo; Weather seal kombinacij-
ska  okna; nanovo barvano zunaj in 
papirano znotraj. 

MU 3028 

HIŠA NAPRODAJ 
za 3 družine; 12 sob, dve  garaži, 

kopalnica. .Stanovanje s 3 in 6 so­
bami bo kmalu prazno. Cena $8200. 
Dajte vašo ponudbo. Pokličite 

PR 5459 

NOVE BUNGALOW HIŠE 
za G. I. Takoj $1,000. Nenavadne 

z 2 spalnicami; avtomatična plinska 
gorkota in "t i le"  kopalnica. Cena 
$10,350. 

Radio in električarska trgovina 
blizu Euclida, v središču prometne­
ga kra ja ,  se proda radi bolezni last­
nika. Kompletno. 

Zidan bungalow s spalnicami; od 
E, 260 St. Avtomatična plinska gor­
kota in gara&.  $12,000. 

UPSON REALTY 
499 EAST 266th ST. 

RE 1070 RE 2254 

BEVERAGE STORE 
z $50,000 letnim dohodkom 

se proda. 

Na vzhodni  strani. 

Ocenjen za hitro prodajo. 

EAST SHORE REALTY 
GO. 

George Strainic 
778 E. 185 St. IV 6561 

Posluga 

SUPER GASOLINSKA POSTAJA 
in garaža na E. 185 St.; popolno­

ma opremljena; zelo dober k r a j  in 
ima dober promet. Ne zamudite te  
prilike in pokličite kadarkoli. 

IV 0069 

VSA MONTERSKA DELA 
IZVRŠIJO 

izurjeni plurnberji. imamo mo­
derno opremo in najbol jše  potreb­
ščine in dele za popravila. Vse  delo 
je  jamčeno. 
BUNDA'S RELIABLE PLUMBER 

S T O ^ ,  18315 Lorain A v e .  
Odprto od 9. z j  (jg 6. zv. 

PREN O VIMO—POPRAVIMO 
F O R N E Z E . 

Novi fornezi na premog, olje, 
plin, gorko vodo ali  paro. Resetting 
$15—-ciscenje $5; premenjamo »ta­
re na olje. Thermostat. 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd.—EN 0487 

Govorimo slovensko 

ODDAJTE V A S E  
NAROČILO SEDAJ! 

CEV IN DIMNIK 
SČIŠČEN PO 
"VACUUMU" 

do  

National Heating Co. 
Postrežba Sirom mesta 

F A  6516 


